@
D) STUDIERENDEMVERK

OST:BRANDENBURG

Antrag auf Ruckerstattung des Studierendenwerksbeitrages
Application for refunding of the contribution to the Studierendenwerk

fur das Winter-/Sommersemester
for the winter / summer semester

vom Studierendenwerk auszuftillen / will be completed by the Studierendenwerk

laufende Nummer l:l:lj

Eingangsstempel

Personenbezogene Angaben / Personal particulars

Frau/ Ms. Herr / Mr. Divers

Name / surname:

Vorname / first name:

Geburtsdatum / date of birth:

StraBe / street: PLZ / zip code + Ort / town:
E-Mail: Telefon / telephone:
Hochschule / university: EUV Frankfurt (Oder) BTU Cottbus-Senftenberg HNE Eberswalde

Matrikelnummer / student registration number:

Grund der Riickerstattung: Krankheit Auslandsstudium Auslandspraktikum

reason for refund illness study abroad internship abroad
Bundesfreiwilligendienst Exmatrikulation
(Federal Volunteer Service) exmatriculation

Inanspruchnahme von Leistungen des Studierendenwerkes / Use of Studierendenwerk services

Ich versichere, dass ich folgende Fragen wahrheitsgemaB beantworte / | hereby confirm that | have answered the following
questions truthfully:

ja/yes nein/no

Wohnen Sie in dieser Zeit in einer Wohnanlage des Studierendenwerkes Ost:Brandenburg?
Have you been living /will you be living in student housing run by the Studierendenwerk Ost:Brandenburg
during the semester stated above?

Halten Sie sich wahrend dieser Zeit an Ihrem Studienstandort auf und/oder nutzen Sie die
Verpflegungseinrichtungen des Studierendenwerkes Ost:Brandenburg?

Have you been staying / will you be staying in your university town and/or making use of the catering
facilities provided by the Studierendenwerk Ost:Brandenburg during the semester stated above?

Mdchten Sie wahrend dieser Zeit weiterhin freizeitunfallversichert sein?
Do you still wish to be covered by the student insurance covering off-campus accidents during the
semester stated above?

Haben Sie beim Studierendenwerk Ost:Brandenburg aktuell ein Hartefalldarlehen beantragt?
Have you recently applied for a hardship loan from the Studierendenwerk?

Bestehen noch Zahlungsverpflichtungen (Miete, Hartefalldarlehen) gegeniliber dem Studieren-
denwerk Ost:Brandenburg?

Do you still have any financial obligations (rent, hardship loan) towards the Studierendenwerk
Ost:Brandenburg?

Bankverbindung flr die Erstattung / bank account details for the refund

Kontoinhaber / account holder:

Kreditinstitut / bank:

ean: [ [ [ LWL LI Pt

sie: [ [ [ LTI
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Antrag auf Ruckerstattung des Studierendenwerksbeitrages
Application for refunding of the contribution to the Studierendenwerk

Folgende Nachweise sind beigeflgt (bitte Hinweisblatt beachten)
The following supporting documents are attached (please read the attached information sheet)

Genehmigtes Beurlaubungsschreiben der Hochschule oder Immatrikulationsbescheinigung Gber das
Urlaubssemester

Letter approving your leave of absence (Urlaubssemester) from the university or proof of enrolment at the university
during your leave of absence

Lickenloser N)achweis flr die Dauer des gesamten Semesters flir den Grund der Riickerstattung (Deutsch
oder Englisch
Complete varification for the duration of the entire semester supporting your application (in English or German)

Einzahlung des Studierendenwerksbeitrages (Semesterbeitrag der Hochschule)
Proof that you have paid the Studierendenwerk contribution (included in the university semester fee)

Learning Egreement (nur / just HNE Eberswalde)

Einverstandnis, ich bin damit einverstanden, dass
Declaration: | consent to the following:

ja/yes nein/no

die Kontaktaufnahme zur Bearbeitung meines Antrages per E-Mail erfolgen kann.
The Studierendenwerk may contact me by e-mail for the purpose of processing my application.

das Formular mit meinen Daten an das Immatrikulationsamt meiner Hochschule weitergeleitet
werden kann (sonst keine Befreiung / Rickzahlung maglich).

The application form with my personal particulars may be forwarded to my university’s Matriculation
Office. No exemption / refund can otherwise be granted.

meine personenbezogenen Daten im Rahmen der Bearbeitung des Antrages und zur Priifung
der Anspruchsvoraussetzungen weiterer Studentenwerksleistungen (Wohnen / BAf6G) erfasst,
verarbeitet und gespeichert werden (sonst keine Befreiung / Riickzahlung mdéglich).

My personal particulars may be collected, processed and stored for the purpose of processing my applica-
tion and checking my entitlement to other services provided by the Studierendenwerk (student housing/
student grant (BAf6G)). No exemption / refund can otherwise be granted.

Das Informationsblatt zum Datenschutz habe ich zur Kenntnis genommen (sonst keine Befrei-
ung / Riickzahlung mdglich).

| have noted the Information Sheet on Data Protection. No exemption / refund can otherwise be gran-
ted.

Ort / Datum: Unterschrift Antragsteller*in:
place /date applicant's signature

vom Studentenwerk auszuftillen / will be completed by the Studentenwerk:

. Erfasst:
|:| zugestimmt

. i Gebucht:
nicht zugestimmt

Bezahlt:

Datum geprift / genehmigt (Stempel)
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